POSTUPAK NABAVE ZA NEOBVEZNIKE ZAKONA O JAVNOJ NABAVI
PRILOG V - PRIJEDLOG UGOVORA
Evidencijski broj nabave: 11/2023

ESCO -FOFONJKA d.o.0,, 29. rujna 4, 43 000 Bjelovar, Republika Hrvatska, OIB:
92264001001, kojeg zastupa, Franjo Fofonjka, OIB: 90909728459; kontakt podaci: broj
telefona: +385 4322 6250, broj faksa: +385 4322 6275, adresa elektronicke poste:
esco@esco.hr (dalje u tekstu: ,,Narucitelj*)

Izvrsitelj d.o.o., adresa bb, PP i grad, OIB: 12345678910, koju zastupa Ime i prezime,
OIB: 12345678910; kontakt podaci: broj telefona: xxx/xxx-xxx, broj faksa: XxXx/XxX-XxX,
adresa elektronicke poSte: email@izvrSitelj.com (dalje u tekstu: ,,IzvrSitelj)

zakljucili su

UGOVOR O NABAVI broj 11/2023,

POSEBNI UVJETI UGOVORA O NABAVI

Clanak 1. - SadrZaj

Ovim Posebnim uvjetima Ugovora se mijenjaju i/ili dopunjuju Opéi uvjeti ugovora. Ako
ovim Posebnim uvjetima nije odredeno druk¢ije, Opéi uvjeti ugovora primjenjuju se u
cijelosti.

Clanak 2. - Predmet ugovora

Predmet ovog Ugovora je: Nabava i instalacija prolaznih peci.
Predmet nabave nije podijeljen na grupe.

Detaljne tehnicke specifikacije predmeta ovog Ugovora sadrzane su u Prilogu IV— Tehnicke
specifikacije, koji je sastavni dio ovog Ugovora i ponude broj navesti broj ponude na temelju
koje se sklapa ovaj Ugovor od navesti datum ponude na temelju koje se sklapa ovaj Ugovor
na temelju koje se sklapa ovaj Ugovor.

Clanak 3. - Cijena

Cijena koju Narucitelj pla¢a za izvrSenje obveza iz prethodnog ¢lanka ovog Ugovora je
sukladno Troskovniku IzvrSitelja - Dodatak 111 koji je sastavni dio ovog Ugovora i ponude
broj navesti broj ponude na temelju koje se sklapa ovaj Ugovor od navesti datum ponude na
temelju koje se sklapa ovaj Ugovor na temelju koje se sklapa ovaj Ugovor.
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Ukupna cijena za izvrSenje obveza iz ¢lanka 2. ovih Posebnih uvjeta Ugovora iznosi: (navesti
ukupan iznos naknade u EUR bez PDV-a i s PDV-om (ako je primjenjivo), brojkama i
slovima).

Clanak 4. — Rok za izvrenje obveza i mjesto isporuke

Izvrsitelj je duZan izvrsiti sve obveze odredene u ¢lanku 2. ovih Posebnih uvjeta, ukljucujuci
podnoSenje urednog zahtjeva za prihvat robe sukladno ¢lanku 27. stavku 2. Opcih uvjeta
Ugovora, a najkasnije do 29.09.2023.

U slucaju kaSnjenja ili neurednog ispunjenja obveze, Narucitelj je ovlasten na naplatu
Ugovorne kazne. Dnevni iznos ugovorne kazne je 2%o vrijednosti neisporucene robe, odnosno
neuredno isporucene robe, s time da ugovorna kazna ne moze prije¢i 10% cjelokupne
vrijednosti Ugovora.

Mjesto isporuke predmeta nabave je na adresi: ESCO FOFONJKA d.o0.0. Ulica 29. rujna 4,
43000 Bjelovar, Republika Hrvatska.

Odabrani Ponuditelj predmet nabave isporucuje u skladu s uvjetima isporuke CPT Bjelovar
(vozarina pla¢ena do uz naznaceno mjesto) Incoterms® 2010 Medunarodne trgovacke
komore.

Clanak 5. - Osobe ovlastene za komunikaciju (kontakti)

1. Osobe ovlastene za komunikaciju ugovornih strana su:

Za Naruditelja:

Ime Dijana Tadi¢

Adresa Ulica 29. rujna 4, 43 000 Bjelovar,
Republika Hrvatska

Broj telefona +385 43 226 255

Broj faksa NP

Adresa E-poste dijana.tadic@esco.hr

Za Izvrsitelja:

Ime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa
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Adresa E-poste

Clanak 6. - Redoslijed prvenstva dokumenata

1. Ugovor se sastoji od sljede¢ih dokumenata koji u slucaju medusobne proturjecnosti
imaju sljedeci redoslijed prvenstva:

A. Posebni uvjeti ugovora

B. Op¢i uvjeti ugovora (Dodatak I)

C. Troskovnik (Dodatak III) koji je sastavni dio ovog Ugovora i ponude broj navesti
broj ponude na temelju koje se sklapa ovaj Ugovor od navesti datum ponude na
temelju koje se sklapa ovaj Ugovor na temelju koje se sklapa ovaj Ugovor

D. Tehnicke specifikacije (Dodatak IV), koji je sastavni dio ovog Ugovora i ponude
broj navesti broj ponude na temelju koje se sklapa ovaj Ugovor od navesti datum
ponude na temelju koje se sklapa ovaj Ugovor na temelju koje se sklapa ovaj
Ugovor <ukljucujuéi pojasnjenja tijekom pregleda i ocjene ponuda te dostavljene
kataloge/brosure/izjave proizvodaca odnosno ovlaStenog zastupnika, ako je
primjenjivo>

E. Ostali bitni dokumenti (Dodatak V) — ukoliko je primjenjivo

Clanak 7. — Podizvoditelji

(Ukoliko je Izvrsitelj naveo u ponudi da namjerava angazirati Podizvoditelja tekst ¢lanka je
kako slijedi):

1. Podizvoditelji Izvrsitelja su sljedeci gospodarski subjekti:

Naziv ili tvrtka

Sjediste

OIB

IBAN

Kontakt osoba podizvoditelja

Naziv i sjediSte banke

Broj telefona

Adresa E-poste

Dio ugovora koji ¢e izvrSavati podizvoditelj (navesti
predmet, koli¢inu, vrijednost i postotni dio)

(Ukoliko Izvrsitelj nije u ponudi naveo da namjerava angazirati Podizvoditelja tekst ¢lanka je
kako slijedi):




Iz ponude Izvrsitelja vidljivo je da ne namjerava angazirati Podizvoditelja. Prilikom
eventualnog uvodenja Podizvoditelja u tijeku izvrSenja Ugovora primjenjivati ¢e se odredbe
¢lanka 4. Op¢ih uvjeta Ugovora.

Clanak 8. — Obveze iz jamstva za ispravnost prodane stvari (garancija)

Ukoliko Tehnickim specifikacijama (Prilog IV Poziva na dostavu ponuda) nije trazeno
jamstvo za ispravnost prodane stvari (garancija) tekst ¢lanka je kako slijedi:

Obveze iz jamstva za ispravnost prodane stvari se ne traze.

Ukoliko je Tehnickim specifikacijama (Prilog IV Poziva na dostavu ponuda) trazeno jamstvo
za ispravnost prodane stvari (garancija) tekst clanka je kako slijedi:

Clanak 28. stavak 6. Opéih uvjeta Ugovora mijenja se i glasi:

6. Jamstveni rok za stavke predmeta nabave se primjenjuje kako je specificirano Dodatkom
IV - Tehnicke specifikacije koji je sastavni dio ovog Ugovora i ponude broj navesti broj
ponude na temelju koje se sklapa ovaj Ugovor od navesti datum ponude na temelju koje se
sklapa ovaj Ugovor na temelju koje se sklapa ovaj Ugovor

Jamstveni rok pocinje te¢i s danom prihvata robe i1 produljuje se ili obnavlja sukladno
odredbama stavka 3. ovog clanka. Obveze temeljem jamstva ne isklju¢uju zakonsku
odgovornost Izvrsitelja za materijalne i pravne nedostatke stvari, odnosno ne utje¢u na prava
koja Narucitelju pripadaju po drugim osnovama. U svakom slu¢aju Narucitelj zadrzava pravo
na naknadu prouzrocene Stete.

U obveze Izvrsitelja iz jamstva za ispravnost prodane stvari, uz obveze definirane ¢lankom
28. Op¢ih uvjeta, podrazumijevaju se i obveze naznaCene uz svaki pojedini predmet u
Tehnickim specifikacijama (Dodatak IV Ugovoru).

Clanak 9. - Jamstvo za preplatu

Clanak 13. stavak 1. Op¢ih uvjeta Ugovora mijenja se i glasi:

Jamstvo za preplatu se ne trazi.

Clanak 10. - Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora

Clanak 14. stavak 1. Op¢ih uvjeta Ugovora mijenja se i glasi:

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora se ne trazi.

Clanak 11. - Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku

Clanak 15. stavak 1. Opéih uvjeta Ugovora mijenja se i glasi:



Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku se ne trazi.

Clanak 12. — Vidljivost
Clanak 9. Op¢ih uvjeta Ugovora mijenja se i glasi:

Ukoliko predmetna nabava bude sufinancirana od strane EU strukturnih fondova Narucitelj ¢e
samostalno na isporucenoj robi osigurati mjere vidljivosti u skladu s pravilima opisanima u
Uputama za korisnike sredstava vezano uz informiranje, komunikaciju i vidljivost projekata
financiranih u okviru Europskog fonda za regionalni razvoj (EFRR), Europskog socijalnog
fonda (ESF) i Kohezijskog fonda (KF) za razdoblje 2014.-2020.

Clanak 13. — Pla¢anja

1. Sva placanja ¢e se vrSiti na racun IzvrSitelja broj: (naznaciti broj racuna), sukladno ¢lanku
21. Op¢ih uvjeta Ugovora.

2. Clanak 21. stavak 4. Op¢ih uvjeta Ugovora mijenja se i glasi:
Placanje Izvrsitelju e se vrsiti kako slijedi:

e 40% ugovorenog iznosa bit ¢e placeno predujmom

e 50% ugovorenog iznosa bit ¢e placeno kad je predmet nabave spreman za otpremu

e 10% ugovorenog iznosa bit ¢e placeno nakon isporuke i instalacije predmeta nabave
na mjestu isporuke iz Clanka 4. Posebnih uvjeta Ugovora

Clanak 14. — Zavrsne odredbe

Ovaj Ugovor se sklapa u dva (2) primjerka, od ¢ega jedan primjerak zadrzava Narucitelj, a
drugi Izvrsitel;.

Za Izvrsitelja Za Narucitelja:
Ime i funkcija: Ime i funkcija:
(potpis) (potpis)

Datum potpisa: Datum potpisa:
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DODATAK I

OPCI UVJETI UGOVORA
SADRZAJ
UVODNE ODREDBE
CLANAK 1. — DEFINICIJE
CLANAK 2. — JEZIK UGOVORA
CLANAK 3. - KOMUNIKACIJA
CLANAK 4. — PODIZVODITELIJI
CLANAK 5. — DOSTAVA DOKUMENTACIJE
CLANAK 6. — POMOC U ISHODENJU POTREBNIH DOZVOLA ILI ODOBRENJA
CLANAK 7. - OPCE OBVEZE IZVRSITELJA
CLANAK 8. - SUKOB INTERESA
CLANAK 9. - PODRIJETLO
CLANAK 10. - DOSTATNOST CIJENA 1Z PONUDE
CLANAK 11. —POREZI | CARINE
CLANAK 12. - POVREDA PRAVA TRECIH
JAMSTVA
CLANAK 13. - JAMSTVO ZA PREPLATU
CLANAK 14— JAMSTVO ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA
CLANAK 15.- JAMSTVO ZA OTKLANJANJE NEDOSTATAKA U JAMSTVENOM ROKU
IZVRSAVANJE OBVEZA, KASNJENJE I IZMJENA UGOVORA
CLANAK 16. -POCETAK IZVRSAVANJA OBVEZA
CLANAK 17. — ROK ZA IZVRSENJE OBVEZA
CLANAK 18. — UGOVORNA KAZNA

CLANAK 19. — IZMJENE UGOVORA



CLANAK 20. — OBUSTAVA

PLACANJE

CLANAK 21. — OPCE ODREDBE O PLACANJU

CLANAK 22. — KASNJENIJE S PLACANJEM

CLANAK 23. — NAPLATA POTRAZIVANJA OD IZVRSITELJA

CLANAK 24. — IZMJENA CIJENA

PRIHVAT | OBVEZE NAKON PRIHVATA
CLANAK 25. — ISPORUKA

CLANAK 26. — PREGLED

CLANAK 27. — PRIHVAT ROBE

CLANAK 28. — OBVEZE 1Z JAMSTVA ZA ISPRAVNOST PRODANE STVARI (GARANCIJA)
CLANAK 29. - POTVRDA O UREDNOM IZVRSENJU UGOVORNIH OBVEZA

POVREDA | RASKID UGOVORA

CLANAK 30. - POVREDA UGOVORA

CLANAK 31. — RASKID UGOVORA

CLANAK 32. — RASKID UGOVORA OD STRANE NARUCITELJA

CLANAK 33. — RASKID UGOVORA OD STRANE IZVRSITELJA

CLANAK 34. — VISA SILA

RJESAVANJE SPOROVA I MJERODAVNO PRAVO

CLANAK 35. — RIESAVANJE SPOROVA

CLANAK 36. — MJERODAVNO PRAVO

ZAVRSNE ODREDBE

CLANAK 37. — ZASTITA OSOBNIH PODATAKA



UVODNE ODREDBE

Clanak 1. — Definicije

10.

11.

12.

13.

Kada je to u skladu s kontekstom, smatrat ¢e se da rijeci u jednini ukljuuju mnozinu i
obratno; takoder ¢e se smatrati da rijeci u muskom rodu ukljucuju Zenski rod i obratno.

,Dodatak Ugovoru® je pisani sporazum ugovornih strana kojim se sukladno odredbama ovog
Ugovora te vaze¢im propisima o javnoj nabavi mjenjaju uvjeti te sadrzaj osnovnog Ugovora.

Pod pojmom ,,dan“ smatraju se kalendarski dani ukoliko nije druk¢ije odredeno pojedinim
odredbama.

»lzjava o prihvatu robe* — dokument kojim Narucitelj prihvaéa robu i potvrduje da je IzvrSitelj
izvrsio obveze koje ¢ine predmet Ugovora odreden Posebnim uvjetima.

»Jamstvo za ispravnost prodane stvari* — jamstvo kojim IzvrSitelj jam¢i za ispravnost prodane
robe tijekom odredenog vremena sukladno odredbama ovog Ugovora te koje ne utjece na
njegovu odgovornost po osnovi materijalnih i pravnih nedostataka robe. Jamstvo pocinje tec¢i
po izdavanju izjave o prihvatu robe sukladno ugovornim odredbama.

»Nacrti su dokumenti koji u pravilu ukljucuju slikovne prikaze te ih pribavlja Narucitelj ili
Izvrsitelj jer su potrebni za uredno izvrSenje Ugovora.

»Nalog® je uputa Narucditelja Izvrsitelju koja se daje sukladno ugovornim odredbama u svrhu
izvrSavanja ugovornih prava i obveza.

»Odgovornost za materijalne i pravne nedostatke ispunjenja“ — odgovornost IzvrSitelja
sukladno odredbama vazec¢eg Zakona o obveznim odnosima.

,Podizvoditelj* —gospodarski subjekt koji za IzvrSitelja ispunjava obvezu, odnosno dio
obveze koja je predmet Ugovora.

,Posebni uvjeti“ — odredbe koje se odnose na to¢no odredeni ugovor Narucitelja s odabranim
ponuditeljem/zajednicom ponuditelja te kojima se mjenjaju i/ili dopunjuju odredbe ovih Opéih
uvjeta.

»Postupak nabave“ — postupak nabave robe kojeg sukladno odredbama Priloga 4. Postupci
javne za osobe koji nisu obveznici Zakona o javnoj nabavi Poziva na dostavu projektnih
prijava “Ulaganje u proizvodnu tehnologiju MSP” (Referentna oznaka: KK.03.2.1.02) -
verzija na snazi u vremenu provedbe ove nabave, provodi narucitelj sa svrhom sklapanja
ugovora o javnoj nabavi.

»Potvrda o urednom izvrSenju ugovornih obveza“ — dokument kojim Narucitelj potvrduje da
je lIzvrsitelj izvrSio svoje ugovorne obveze te koji se izdaje po isteku jamstvenog roka
sukladno ¢lanku 29. ovih Op¢ih uvjeta.

,Razdoblje izvr§enja ugovora“ — razdoblje od sklapanja Ugovora do izvrSenja svih prava i
obveza sukladno Ugovoru, odnosno do vracanja IzvrSitelju svih jamstava po Ugovoru
sukladno ugovornim odredbama.



14. Rok za izvrSenje obveza je rok definiran u Posebnim uvjetima ugovora te ¢lanku 17. Op¢ih
uvjeta Ugovora

15. ,,Rokovi“ se racunaju na dane, mjesece i godine. Ako je rok odreden na dane, u rok se ne
uracunava dan kad je dostava ili priopcenje obavljeno, odnosno dan u koji pada dogadaj otkad
treba racunati trajanje roka, ve¢ se za pocetak roka uzima prvi idu¢i dan. Ako posljednji dan
roka pada na drzavni blagdan u Republici Hrvatskoj ili u subotu odnosno nedjelju, rok istjece
protekom prvoga idu¢eg radnog dana. Rokovi odredeni na mjesece odnosno na godine
zavrSavaju protekom onog dana posljednjeg mjeseca odnosno godine koji po svom broju
odgovara danu kad je rok otpo¢eo. Ako nema tog dana u posljednjem mjesecu, rok zavrSava
posljednjeg dana tog mjeseca. Blagdani, subote i nedjelje nemaju utjecaja na pocetak i tijek
roka nego samo utjecu na zavrsetak roka.

16. ,,Sukob interesa“ je svaki dogadaj/situacija povezana s osobnom, imovinskom koristi ili
slicnim razlogom koji utjece ili bi mogao biti od utjecaja na objektivno i nepristrano
izvrSavanje ovog Ugovora. Sukob interesa nesporno postoji u situacijama odredenim vaze¢im
Zakonom o javnoj nabavi.

17. ,Ugovorna kazna“ je novcani iznos kojeg sukladno ugovornim odredbama i odredbama
vazeCeg Zakona o obveznim odnosima plac¢a IzvrSitelj Narucitelju u slucaju kada zakasni s
ispunjenjem svojih obveza te u sluaju neurednog ispunjenja obveza.

18. ,,Ugovor o javnoj nabavi robe* (dalje u tekstu: Ugovor) je ugovor ¢iji je predmet kupnja robe,
najam robe, zakup robe, leasing sa ili bez opcije kupnje robe. Ugovor o javnoj nabavi ¢iji je
predmet isporuka robe, a koji kao sporedne ukljuuje i poslove postavljanja i instalacije,
smatra se ugovorom o javnoj nabavi robe.

19. ,,Tehnicke specifikacije su specifikacije u dokumentaciji za nadmetanje kojima se definiraju
karakteristike proizvoda ili usluge koji se nabavlja, kao §to su razine kvalitete, razine utjecaja
na okoli§, rjeSenja za sve zahtjeve (ukljucujuéi pristup za osobe s invaliditetom) i ocjena
sukladnosti, izvedba, uporabljivost proizvoda, sigurnost ili dimenzije, ukljucujuéi zahtjeve
koji su bitni za proizvod u pogledu naziva pod kojim se proizvod prodaje, nazivlja, simbola,
ispitivanja i ispitnih metoda, pakiranja, obiljezavanja i oznaCavanja, uputa za korisnike,
proizvodnih procesa i metoda te postupaka ocjene sukladnosti.

Clanak 2. — Jezik Ugovora
1. Jezik Ugovora je hrvatski i komunikacija s [zvrSiteljem se odvija na hrvatskom jeziku.
Clanak 3. — Komunikacija

1. Komunikacija izmedu ugovornih stranaka odvijat ¢e se putem poste (ili ovlastenog pruzatelja
postanskih usluga), telefona, telefaksa, elektronicke poste ili osobne dostave pismena.

2. Kada Ugovor predvida davanje obavijesti, zahtjeva, pristanka, odobrenja, potvrde ili odluke,
osim ako je drugacije odredeno Ugovorom, takva se obavijest, zahtjev, pristanak, odobrenje,
potvrda ili odluka mora izdati u pisanom obliku. Pristanak, odobrenje, potvrda ili odluka ne
smiju biti uskraceni niti dani sa zakasnjenjem bez opravdanog razloga.

3. Svi nalozi dani u usmenom obliku bit ¢e potvrdeni pisanim putem u najkracem mogucem
roku.

4. Rokovi odredeni u ovom Ugovoru pocinju te¢i po primitku pismena.



Clanak 4. — Podizvoditelji

1.

Podizvoditelji IzvrSitelja su oni gospodarski subjekti koje je IzvrSitelj naveo kao
podizvoditelje u svojoj ponudi te ¢iji su podaci navedeni u Posebnim uvjetima koji Cine
sastavni dio Ugovora.

Izvrsitel] moze tijekom razdoblja izvrSenja podnijeti pisani zahtjev Narucitelju, sukladno
Clanku 19. Ugovora, za: (I) promjenu podizvoditelja, (II) preuzimanje izvrSenja dijela
Ugovora kojeg je prethodno dao u podugovor te (III) uvodenje jednog ili vise novih
podizvoditelja ¢iji ukupni udio ne smije prije¢i 30% vrijednosti Ugovora, neovisno o tome je
li dio Ugovora prethodno dan u podugovor ili ne.

Predmetni zahtjev Izvrsitelja Narucitelj odobrava sukladno odredbama ¢lanka 19. IzvrSetelj je
duzan predati zahtjev pravodobno, vode¢i racuna o roku u kojem Narucitelj odlucuje o
zahtjevu te rokovima za izvrSenje obveza odredenim Ugovorom.

Uz zahtjev iz stavka 2. ovog ¢lanka kojim IzvrSitelj trazi promjenu podizvoditelja ili uvodenje
jednog ili vise novih podizvoditelja, IzvrSitelj je duzan Naruditelju dostaviti sljedece podatke:
naziv ili tvrtku, sjediste, OIB (ili nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjedista) i broj
racuna podizvoditelja, predmet, koli¢inu, vrijednost podugovora i postotni dio Ugovora koji se
daje u podugovor.

Prije odobravanja zahtjeva iz stavka 2. ovog ¢lanka Naruditelj moze od Izvrsitelj zatraziti
vazece dokumente kojima se dokazuje da novi podizvoditelj: (I) nije u situacijama koje
predstavljaju razloge iskljuenja koji su u postupku nabave koji je prethodio sklapanju
Ugovora bili naznaceni i za podizvoditelje; (IT) ispunjava uvjete koji se odnose na financijsku
te tehnicku 1 stru¢nu sposobnost ukoliko se Izvrsitelj u postupku nabave oslonio na sposobnost
podizvoditelja kojeg mijenja; (III) posjeduje vazece ovlastenje ili je clan odredene
organizacije kada je sukladno vaze¢em Zakonu o javnoj nabavi potrebno dostaviti takav dokaz
za podizvoditelja.

U slucaju zahtjeva za dodatnom dokumentacijom sukladno odredbama prethodnog stavka rok
miruje u skladu s clankom 19., stavkom 5. Ugovora. U slucaju odbijanja zahtjeva za
odobrenjem Naruditelj je duzan navesti razloge odbijanja.

Podugovorom se ne stvara ugovorni odnos izmedu Podizvoditelja i Narucitelja. Sudjelovanje
podizvoditelja i odobrenje zahtjeva iz stavka 2. ovog ¢lanka te potpisivanje dodatka Ugovoru
ne utjeCe na odgovornost Izvrsitelja za izvrSenje bilo koje obveze iz Ugovora. Izvrsitelj
odgovara za postupke te neizvrSavanje ili neuredno izvrSavanje obveza svojih podizvoditelja
te njihovih zastupnika i/ili radnika, kao da se radi 0 postupcima te neizvrSavanju ili neurednom
izvrSavanju obveza samog Izvrsitelja, njegovih zastupnika ili radnika.

Sklapanje podugovora s novim podizvoditeljem radi izvrSenja dijela Ugovora bez odobrenja
zahtjeva iz stavka 2. ovog c¢lanka odnosno sklapanja pisanog dodatka Ugovoru ili unatoc¢
obrazlozenom odbijanju zahtjeva predstavlja krSenje ugovornih obveza te je Narucitelj u tom
slu¢aju ovlasten postupiti sukladno ugovornim odredbama koje se odnose na raskid Ugovora.

Clanak 5. — Dostava dokumentacije

1.

Narucitelj ¢e u roku od 30 dana od potpisivanja Ugovora dostaviti IzvrSitelju, bez naknade,
presliku nacrta kao i presliku ostalih dokumenata bitnih za pravilno izvrSenje Ugovora ako je
isto predvideno Posebnim uvjetima. Po izdavanju potvrde o urednom izvrSenju ugovornih
obveza, Izvrsitelj ¢e Narucitelju vratiti sve nacrte i ostale dokumente koje je zaprimio od
Narucitelja za potrebe izvrSenja Ugovora.
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2.

Ukoliko Izvrsitelj ne zaprimi dokumentaciju iz stavka 1 ovog ¢lanka u propisanom roku a
predmetni dokumenti su potrebni IzvrSitelju za pravodobno i uredno izvrSenje Ugovora,
Izvrsitelj moze raskinuti Ugovor u skladu s ¢lankom 33. Op¢ih uvjeta.

Clanak 6. — Pomo¢ u ishodenju potrebnih dozvola i/ili odobrenja

1.

Narucitelj ¢e Izvrsitelju na njegov zahtjev pruziti razumnu pomo¢ prilikom pribavljanja
dozvola i/ili odobrenja potrebnih za uredno izvrSenje Ugovora.

Clanak 7. — Opée obveze IzvrSitelja

1.

Izvrsitelj ¢e ispuniti Ugovor s duznom paznjom, odnosno paznjom dobrog gospodarstvenika te
ucinkovito i u skladu s na¢elom savjesnosti i poStenja te pravilima struke.

Izvrsitelj ¢e, u skladu s odredbama Ugovora isporuciti na predvideno mjesto, instalirati,
testirati te pustiti u funkciju robu, kao i obaviti sve druge radnje ukljucujuéi popravljanje svih
nedostataka na robi. IzvrSitelj ¢e takoder osigurati svu potrebnu opremu i uredaje, nadzor i
radnu snagu potrebne za izvrSenje obveza.

Narucitelj je ovlasten IzvrSitelju izdavati naloge koji se odnose na pravilno izvrSenje Ugovora.
Uz nalog se prilaze popratna dokumentacija kada je ona potrebna za pravilno izvrSenje
Ugovora te popravljanje nedostataka koji se pojave u izvrSavanju Ugovora.

IzvrSitelj ¢e postupati u skladu s nalozima Narucitelja. U slucaju da IzvrSitelj smatra da takav
nalog prekoracuje opseg njegovih prava i obveza odredenih Ugovorom, odnosno da nije u
skladu s Ugovorom, o tome ¢e obavijestiti Narucitelja u roku od 15 dana od primitka naloga,
navodeci pritom razloge zasto smatra da je tome tako.

Izvrsitelj ¢e bez odgode dostaviti Narucitelju na njegov zahtjev, podatke i dokumente koji se
odnose na za izvrSavanje Ugovora.

Ugovorne strane duzne su se pridrzavati se svih zakonskih i podzakonskih propisa koji su na
snazi u Republici Hrvatskoj. U slucaju povrede propisa od strane IzvrSitelja te osoba za koje
odgovara, Izvrsitelj ¢e u sluc¢aju pokretanja postupaka zbog takvih povreda protiv Narucitelja,
preuzeti na sebe odgovornost za zahtjeve proizasle iz navedenih povreda. Izvrsitelj potpisom
ovog Ugovora unaprijed daje pristanak da ce, u slucaju sudskog postupka, stupiti u parnicu u
svojstvu tuzenika, ukoliko tuZzitelj na isto pristane.

U slucaju da bilo koji nepredvideni dogadaj, radnja ili propust izravno ili neizravno ometaju
izvrSavanje Ugovora, u cijelosti ili samo djelomicno, IzvrsSitelj ¢e bez odgode o istom pisano
obavijestiti Narucitelja. Obavijest mora sadrzavati opis problema i naznaku dana kada se
problem pojavio, kao i radnje koje je IzvrSitelj ve¢ poduzeo i koje namjerava poduzeti radi
otklanjanja zapreke izvrSavanju Ugovora. U slucaju nastupa vise slie, primjenit ¢e se ¢lanak
34. Ugovora.

Izvrsitelj se obvezuje da ¢e Cuvati povjerljivost podataka i dokumenata koji su povezani s
izvrSenjem Ugovora te da ih nece uciniti dostupnim tre¢im osobama bez prethodnog pristanka
Narucitelja. Navedeno obvezuje IzvrSitelja i po prestanku izvrSavanja obveza te ¢e Izvrsitel]
osigurati da ista obveza vrijedi i za njegovo osoblje. Medutim, pozivanje na Ugovor u svrhu
preporuke na trzistu ili podnosenja ponude na natjecajima bit ¢e dozvoljeno bez prethodnog
pristanka Narucitelja, osim u slucaju ako je Ugovor oznacen povjerljivim sukladno vazeéim
zakonskim propisima kojima se ureduje tajnost podataka.
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9. Ako Izvrsitelj djeluje u zajednici ponuditelja, odnosno udruZenju vise gospodarskih subjekata
sukladno vaze¢im propisima koji ureduju postupak nabave, sve osobe u takvoj zajednici ¢e
biti solidarno odgovorne za uredno ispunjenje ugovornih obveza. Takva zajednica izvrSava
Ugovor sukladno svojoj zajednickoj ponudi u kojoj je naznaceno koji dio Ugovora izvr§ava
pojedini clan zajednice. Narucitelj neposredno placa svakom c¢lanu zajednice za onaj dio
Ugovora koji je on izvrSio, ako zajednica nije odredila drugacije. Ukoliko je nakon odabira
zajednice ponuditelja ugovoren odredeni pravni oblik ustrojstva zajednice ponuditelja iz
razloga Sto je predmetni oblik potreban za zadovoljavajuce izvrSenje Ugovora, za promjenu
tog pravnog oblika ustrojstva zajednice potreban je prethodni pristanak Narucitelja. Promjena
pravnog oblika ustrojstva zajednice bez prethodnog pristanka Narucitelja, kada je on potreban,
predstavlja povredu ugovornih obveza za koju odgovara IzvrSitelj. Zajednica ponuditelja
odredit ¢e osobu s kojom ¢e se u ime zajednice odvijati komunikacija s Naruciteljem u svrhu
izvrSavanja Ugovora.

10. Sva dokumentacija mora se ¢uvati 11 godina racunaju¢i od posljednje primljene uplate
sukladno Ugovoru odnosno najmanje pet godina nakon zatvaranja programa u sklopu kojeg je
ovaj Ugovor financiran, ovisno o tome koji period traje dulje.

Clanak 8. — Sukob interesa

1. Izvrsitelj ¢e poduzeti sve potrebne radnje i/ili mjere za sprecavanje ili okoncanje bilo koje
situacije koja moZe ugroziti nepristrano i objektivno izvrSenje Ugovora. Sukob interesa moze
osobito nastati kao posljedica ekonomskog interesa, politicke ili nacionalne naklonosti,
obiteljskih ili emocionalnih veza, ili bilo koje druge relevantne povezanosti ili zajedni¢kog
interesa. Narucitelj ¢e bez odlaganja biti obavijesten od strane Ugovoratelja o svakoj opasnosti
od nastanka sukoba interesa koja se pojavi tijekom izvrSenja Ugovora. U slu¢aju opasnosti od
nastanka sukoba interesa, IzvrSitelj ¢e odmah poduzeti sve moguce radnje i/ili mjere kako bi
se sprijecio nastanak sukoba interesa.

2. Narucitelj pridrzava pravo provjere i ocjene jesu li poduzete radnje i/ili mjere odgovarajuce ili
ne te, u slucaju potrebe, moze traziti poduzimanje dodatnih radnji i/ili mjera. Izvrsitelj ¢e se
pobrinuti da se njegovo osoblje, ukljucujuci i osobe na rukovode¢im polozajima, ne nade u
situaciji iz koje moze nastati sukob interesa. Bez utjecaja na izvrSavanje njegovih ugovornih
obveza, IzvrSitelj ¢e odmah i bez prava na naknadu troSka, zamijeniti svakog ¢lana svog
osoblja koji bude izlozen takvoj situaciji.

3. Izvrsitelj ¢e se suzdrzati od poduzimanja radnji koje mogu dovesti u pitanje nepristranost i/ili
objektivnost njega i/ili njegovog osoblja.

4. Ako za vrijeme izvrSavanja Ugovora nastupi sukob interesa na strani Izvrsitelj ili se naknadno
otkrije da je takav sukob postojao prilikom dodjele Ugovora, Narucitelj ima pravo raskinuti
ugovor bez prava Izvrsitelja na naknadu Stete.

Clanak 9. - Vidljivost

1. Narucitelj ¢e na isporucenoj robi osigurati mjere vidljivosti u skladu s pravilima opisanima u
Uputama za korisnike sredstava vezano uz informiranje, komunikaciju i vidljivost projekata
financiranih u okviru Europskog fonda za regionalni razvoj (EFRR), Europskog socijalnog
fonda (ESF) i Kohezijskog fonda (KF) za razdoblje 2014.-2020.
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Clanak 10.

1.

Clanak 11.

Clanak 12.

Clanak 13.

— Dostatnost cijena iz ponude

Izvrsitelj odgovara za to¢nost i potpunost svoje ponude te je prilikom njezinog podnosenja
bio duzan uzeti u obzir sve $to je potrebno za uredno izvrSenje ugovornih obveza te u
ponudenu cijenu ukljuciti sve troskove povezane s urednim izvrSenjem predmeta Ugovora.

Budu¢i da se smatra kako je Izvrsitelj svoje cijene utvrdio na temelju vlastitih kalkulacija,
poslovanja i procjena, isti ¢e bez prava na dodatnu naknadu izvrsiti sve radove koji su
predmet neke od stavki iz njegove ponude, a za koje nije naveo jedinicnu ni pausalnu
cijenu.

- Carine

Osim ako Posebni uvjeti predvidaju drugacije, uvjeti isporuke robe bit ¢e ,,DDP*
(isporuceno ocarinjeno) — Incoterms 2010 Medunarodne trgovacke komore
(http://www.iccwbo.org/products-and-services/trade-facilitation/incoterms-2010/the-
incoterms-rules/).

— Povreda prava treéih

Osim ako Posebni uvjeti predvidaju drugacije, IzvrSitelj ¢e obestetiti Narucitelja i na sebe
preuzeti odgovornost za sve Stete i troSkove koje je Narucitelj pretrpio temeljem zahtjeva
bilo koje tre¢e osobe, ukljucujuci autore i druge nositelje prava intelektualnog vlasnistva, s
naslova navodne ili stvarne povrede prava intelektualnog vlasnistva ili povrede drugog
prava do koje je doslo prilikom Naruciteljevog koristenja patenata, licenci, nacrta, dizajna,
modela, brenda ili zigova sukladno Ugovoru, osim u slucaju kada je do povrede doslo
zbog podudaranja s dizajnom ili specifikacijama koje je osigurao Narucitelj.

JAMSTVA

— Jamstvo za preplatu

1. Osim ako je drugacije navedeno u dokumentaciji za nadmetanje i Posebnim uvjetima,
Izvrsitelj ¢e dostaviti jamstvo za preplatu za slucaj povrata preplate predujma.

2. Jamstvo iz prethodnog stavka iznosi 20% ugovorenog iznosa, ukljucujuéi i sve iznose

odredene dodacima Ugovoru, ili drugi iznos naznacen u dokumentaciji za nadmetanje i
Posebnim uvjetima.

3. Oblik i uvjeti jamstva odreduju se dokumentacijom za nadmetanje i Posebnim uvjetima, a ako

se trazi bankarska garancija ona mora biti neopoziva, bezuvjetna, na ,,prvi poziv® i ,,bez

prigovora“. Jamstvo za preplatu ostat ¢e valjano sve dok ga Narucitelj ne vrati sukladno

stavku 6. ovog Clanka.

4. Ukoliko za vrijeme trajanja Ugovora jamstvo prestane vrijediti ili fizicka ili pravna osoba koja

daje jamstvo prestane biti sposobna jamciti za preplatu, Narucitelj ¢e uputiti poziv IzvrSitelju
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da dostavi novo jamstvo pod istim uvjetima kao i prethodno jamstvo ili od buduc¢ih placanja
duznih IzvrSitelju sukladno Ugovoru zadrzati kao novCani depozit iznos jednak iznosu
predujma. Ako Izvrsitelj ne dostavi novo jamstvo Narucitelj moze raskinuti Ugovor.

5. U slucaju da je Ugovor iz bilo kojeg razloga raskinut, jamstvo za preplatu moze se odmah
aktivirati kako bi se isplatio iznos predujma kojeg je IzvrSitelj duzan vratiti Naruditelju.

6. Placanje predujma nece biti izvrSeno u korist IzvrSitelja prije dostave jamstva. Narucitelj ¢e
vratiti IzvrSitelju jamstvo za preplatu u roku od 30 dana od dana izdavanja izjave o prihvatu
robe.

Clanak 14. — Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora

1. Osim ako je drugacije navedeno u dokumentaciji za nadmetanje i Posebnim uvjetima,
Izvrsitelj ¢e prilikom dostave potpisanog primjerka Ugovora, dostaviti Narucitelju jamstvo za
uredno ispunjenje Ugovora.

2. Jamstvo iz prethodnog stavka iznosi 10% ugovornog iznosa, ukljucujuci i sve iznose odredene
dodacima Ugovoru.

3. Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora predstavlja osiguranje Narucitelju za sluc¢aj povrede
ugovornih obveza od strane Izvrsitelja.

4. Oblik i uvjeti jamstva za uredno ispunjenje Ugovora kojeg je obvezan dostaviti IzvrsSitelj
odreduju se dokumentacijom za nadmetanje i Posebnim uvjetima. Ako se kao jamstvo trazi
bankarska garancija ona mora biti neopoziva, bezuvjetna, na ,,prvi poziv* i ,,bez prigovora‘.

5. Nikakva plac¢anja nece biti izvrSena u korist Izvrsitelja prije dostave jamstva. Jamstvo mora
biti valjano sve dok Ugovor ne bude potpuno i uredno izvrSen.

6. Ukoliko za vrijeme trajanja Ugovora fiziCka ili pravna osoba koja daje jamstvo prestane biti
sposobna jamciti za uredno ispunjenje Ugovora, IzvrSitelj mora dostaviti novo jamstvo pod
istim uvjetima koje sadrzi prethodno jamstvo. Ukoliko IzvrSitelj ne dostavi novo jamstvo
Narucitelj moze raskinuti Ugovor.

7. Narucitelj ima pravo zatraziti aktivaciju jamstva za sve iznose za koje davatelj jamstva
odgovara u skladu s izdanim jamstvom zbog povrede ugovornih obveza od strane IzvrSitelja, u
skladu s odredbama jamstva i do visine iznosa na koje ono glasi. Prije postavljanja zahtjeva za
naplatom jamstva za uredno ispunjenje Ugovora Narucitelj ¢e o svojoj namjeri obavijestiti
Izvrsitelja i u toj obavijesti navesti razlog aktivacije jamstva. Jamstvo za uredno ispunjenje
Ugovora bit ¢e vra¢eno u roku od 30 dana od dana izdavanja potvrde o urednom izvrsenju
ugovornih obveza.
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Clanak 15. - Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku

1. Osim ako je drugacije navedeno u dokumentaciji za nadmetanje i Posebnim uvjetima,
Izvrsitelj ¢e zajedno sa zahtjevom za prihvatom robe dostaviti jamstvo za otklanjenje
nedostataka u jamstvenom roku.

odredene dodacima Ugovoru.

3. Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku predstavlja osiguranje Narucitelju za
slu¢aj da Izvrsitelj u jamstvenom roku ne ispuni obveze otklanjanja nedostataka koje ima po
osnovi jamstva ili s naslova naknade $tete.

4. Oblik i uvjeti jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku kojeg je obvezan
dostaviti Izvrsitelj odreduju se dokumentacijom za nadmetanje i Posebnim uvjetima. Ako se
kao jamstvo trazi bankarska garancija ona mora biti neopoziva, bezuvjetna, na ,,prvi poziv* i
,,bez prigovora“. Jamstvo mora biti valjano do isteka jamstvenog roka.

5. Ukoliko za vrijeme trajanja Ugovora fizicka ili pravna osoba koja daje jamstvo prestane biti
sposobna jamciti za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku IzvrSitelj mora dostaviti novo
jamstvo pod istim uvjetima koje sadrzi prethodno jamstvo. Ukoliko IzvrSitelj ne dostavi novo
jamstvo,Narucitelj moze raskinuti Ugovor.

6. Naruditelj ima pravo zatraziti aktivaciju jamstva za sve iznose za koje davatelj jamstva
odgovara u skladu s izdanim jamstvom zbog propusta IzvrSitelja da popravi nedostatke ili
naknadi Stetu, u skladu s odredbama jamstva i do visine iznosa na koje ono glasi. Prije
postavljanja zahtjeva za naplatom jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku
Narucitelj ¢e o svojoj namjeri obavijestiti IzvrSitelja i u toj obavijesti navesti razlog aktivacije
jamstva. Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku bit ¢e vraceno u roku od 30
dana od dana izdavanja potvrde o0 urednom izvr$enju ugovornih obveza.

IZVRSAVANJE OBVEZA, KASNJENJE I IZMJENA UGOVORA
Clanak 16. — Poéetak izvriavanja obveza

1. IzvrSavanje prava i obveza pocinje sklapanjem Ugovora.

2. U Posebnim uvjetima moze biti naznacen drugi trenutak od kojeg zapoclinje izvrSavanje
obveza Izvrsitelja koje ¢ine predmet Ugovora.

Clanak 17. — Rok za izvrienje obveza

1. Rok za izvrSenje obveza Izvrsitelja koje ¢ine predmet Ugovora odreduje se Posebnim uvjetima
Ugovora.

2. Ako su predvideni zasebni rokovi za odvojene faze izvrSenja obveza koje Cine predmet
Ugovora za razli¢ite grupe predmeta nabave, a u slucaju da je jednom IzvrSitelju istim
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Ugovorom dodijeljeno vise grupa predmeta nabave, rokovi za izvrSenje obveza za pojedine
grupe nece se zbrajati.

Clanak 18. — Ugovorna kazna

1.

Ako IzvrSitelj svojom krivnjom zakasni s ispunjenjem obveze ili obvezu neuredno ispuni,
Narucitelj je ovlasten naplatiti ugovornu kaznu za svaki zapoceti dan kasnjenja pa do urednog
ispunjenja obveze. Dnevni iznos ugovorne kazne je 0,5% vrijednosti neisporucene robe,
odnosno neuredno isporucene robe, s time da ugovorna kazna ne moze prije¢i 10% cjelokupne
vrijednosti Ugovora. Pravo Narucitelja na ugovornu kaznu ne utjeCe na ostala prava koja ima
po Ugovoru.

Ugovorna kazna u smislu prethodnog stavka teCe od proteka roka za izvrSenje obveza koje
¢ine predmet Ugovora naznaCenog u Posebnim uvjetima do stvarnog izvrSenja obveza
sukladno Ugovoru. Smatra se da je IzvrSitelj izvr$io svoje obveze u smislu ovog ¢lanka kada
je izvr$io sve obveze koje ¢ine predmet Ugovora te podnio uredan zahtjev za prihvatom robe
temeljem kojeg je izdana izjava o prihvatu robe. Danom ispunjenja obveza Izvrsitelja koje
¢ine predmet Ugovora smatra se dan primitka urednog zahtjeva Izvrsitelja za prihvatom robe.

U slucaju da se povreda obveza od strane Izvrsitelja odnosi samo na dio robe, ugovorna kazna
obracunat ¢e se na osnovu vrijednosti predmetnog dijela robe do maksimalno 10% vrijednosti
iste. Ukoliko zakasnjenje u izvrSenju obveza ili neuredno ispunjenje koji se odnose na bilo
koji dio robe onemogucava normalnu upotrebu predmeta nabave u cjelini, ugovorna kazna iz
stavka 1. ovog ¢lanka obracunat ¢e se na osnovu cjelokupne vrijednosti robe.

Ako je Narucitelj stekao pravo na naplatu ugovorne kazne u iznosu od najmanje 10% ukupne

vrijednosti Ugovora ili u iznosu od najmanje 10% vrijednosti djela robe ukoliko se povreda

obveze odnosi samo na dio robe, moze, nakon slanja obavijesti IzvrSitelju aktivirati jamstvo za

uredno ispunjenje Ugovora. Neovisno o pravu na aktivaciju jamstva za uredno ispunjenje

Ugovora, Narucitelj moze:

= raskinuti Ugovor

= odrediti novi rok za izvrSenje obveza

= sklopiti ugovor o nabavi robe koja nedostaje s tre¢com osobom u kojem slucaju je Izvrsitelj
je duzan naknaditi $tetu koja Narucitelju nastane zbog sklapanja novog ugovora o nabavi
robe, ukljucujuéi naknadu troska koji nastane zbog razlike u vrijednosti nabave.

Ako je Narucitelj stekao pravo na ugovornu kaznu sukladno odredbama ovog ¢lanka, isti je
duzan u slucaju izdavanja izjave o prihvatu robe u popratnom dopisu pridrzati pravo na
ugovornu kaznu.

Clanak 19. — Izmjene ugovora

1.

Izmjene Ugovora moraju biti u obliku pisanog dodatka Ugovoru i mogu se odnositi samo na
one izmjene koje se sukladno propisima kojima se ureduje javna nabava ne smatraju bitnim
izmjenama u odnosu na sadrzaj i osnovne elemente Ugovora. Iznimno od ove odredbe, u
slu¢aju predvidenim stavkom 6. ovog ¢lanka nije potrebno raditi pisani dodatak Ugovoru.

Bitnim izmjenama u smislu ovog ¢lanka smatraju se izmjene koje:
uvode uvjete koji bi, da su bili dio postupka nabave koji je prethodio sklapanju Ugovora,

omogucéili podnosenje drugacijih ponuda od onih koje su podnesene u postupku nabave, ili bi
omogucili odabir drugacije ponude od ponude odabrane u postupku nabave,

b) znatno prosiruju predmet Ugovora,
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€) mijenjaju ekonomsku ravnotezu Ugovora u korist IzvrSitelja na na¢in koji nije bio
predviden Ugovorom,
d) mijenjaju ugovornu stranu odabranog ponuditelja, odnosno Izvrsitelja.

3. Izmjene Ugovora o javnoj nabavi nefe se smatrati bitnim izmjenama Ugovora u smislu
prethodnog stavka u sljede¢im slucajevima:

a) mogucénost izmjene Ugovora (opseg i priroda moguéih izmjena, uvjeti pod kojima izmjene
mogu nastati) bila je predvidena na jasan i nedvojben nacin u dokumentaciji za nadmetanje i
Ugovoru, pod uvjetom da takva izmjena ne znaci promjenu pravne prirode Ugovora

b) ukupna vrijednost svih izmjena iznosi manje je od 10% ukupne vrijednosti Ugovora, pod
uvjetom da takva izmjena ne znaci promjenu pravne prirode Ugovora

c) do promjene Izvrsitelja doslo je temeljem pravnog sljednistva, a koje sljednistvo je posljedica
statusne promjene IzvrSitelja, sve pod uvjetom da isto nije izvrSeno u cilju izbjegavanja
primjene Zakona o javnoj nabavi te da gospodarski subjekt koji postaje nova ugovorna strana
zadovoljava sve uvjete i zahtjeve koji su bili predvideni u provedenom postupku javne nabave.
U svrhu ove izmjene, Naruditelj ima pravo prije pristanka na izmjenu zahtijevati od Izvrsitelja,
odnosno novog subjekta, dostavu dokumenta kojima se dokazuje da nova ugovorna strana
zadovoljava uvjete i zahtjeve koji su bili predvideni u postupku javne nabave koji je prethodio
sklapanju Ugovora.

4. Ugovorna strana kod koje su nastupile okolnosti zbog kojih se trazi izmjena Ugovora duzna je
dostaviti prijedlog za izmjenu drugoj strani bez odgadanja. Prijedlog mora biti sastavljen u
pisanom obliku i sadrzavati razloge zbog kojih se predmetna izmjena predlaze. Druga
ugovorna strana ocitovat ¢e se prihvaca li predloZzenu izmjenu u roku od 10 dana od primitka
prijedloga. U slucaju da se strane usuglase oko sadrzaja izmjene, Narucitelj ¢e pripremiti tekst
dodatka Ugovoru i isti dostaviti na potpis IzvrSitelju u roku od 10 dana od dana usuglasavanja
o sadrzaju izmjene, odnosno dana saznanja o istom.

5. Ukoliko je potrebna dodatna dokumentacija kako bi se razmotrio prijedlog za izmjenu
ugovora, ugovorna strana koja je zaprimila prijedlog za izmjenu ugovora postavit ¢e zahtjev
za dostavom takve dokumentacije. U slucaju takvog zahtjeva rok za ocitovanje o predloZzenoj
izmjeni iz prethodnog stavka ovog ¢lanka miruje u razdoblju od postavljanja zahtjeva za
dostavom dodatne dokumentacije pa do njezina zaprimanja te nastavlja te¢i protekom
navedenog razdoblja.

6. Zaizmjene manjeg znacaja, kao §to je promjena adrese, bankovnog racuna ili podataka koji se
odnose na kontakte, nije potrebno raditi pisani dodatak Ugovoru ve¢ ¢e jedna strana pisanim
putem obavijesti drugu o nastaloj promjeni. U¢inak promjene ¢e nastupiti kada druga strana
zaprimi takvu obavijest.

Clanak 20. — Obustava

1. Po nalogu Naruditelja Izvrsitelj ¢e obustaviti izvrS§avanje Ugovora ili bilo kojeg dijela
Ugovora za vrijeme te na nacin koji Narucitelj smatra potrebnim. Obustava ¢e nastupiti s
danom primitka naloga od strane Narucitelja ili kasnije, na dan naveden u nalogu.

koju se predmetna obustava odnosi od nastanka Stete, i to u skladistu ili drugom prikladnom
mjestu, a u mjeri u kojoj to bude moguce te u skladu s uputama Naruditelja. Ukoliko je
predmetna roba ve¢ isporucena i u trenutku obustave nalazi se kod Narucitelja, isti ju je duzan
cuvati za cijelo vrijeme trajanja obustave, postupajuci pritom s paznjom dobrog domacina.
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3. IzvrSitelj ima pravo na naknadu stvarno nastalih troSkova uslijed poduzimanja radnji i/ili
mjera iz prethodnog stavka, za koje troskove moze biti uve¢ana ugovorena cijena u skladu s
uvjetima iz ¢lanka 19., osim u slu¢aju kada je do obustave doslo zbog postupanja IzvrSitelja.

4. U slucaju postavljanja zahtjeva za naknadom troska iz stavka 4. ovog c¢lanka, IzvrSitelj je
takav zahtjev duZan postaviti ¢im su predmetni troSkovi nastali, a najkasnije u roku od 15 dana
od nastanka troska. Zahtjev mora biti obrazlozen i popracen odgovaraju¢im dokazima o
stvarno nastalim troskovima.

5. Cim to bude moguée, Narugitelj ée naloziti Izvrsitelju da nastavi s izvrenjem Ugovora ili
istog obavijestiti o nemoguénosti nastavka izvrSavanja i raskidu Ugovora. U slucaju da
razdoblje obustave traje dulje od 90 dana u neprekidnom trajanju, a obustava nije uzrokovana
postupanjem IzvrSitelja, isti moze, slanjem obavijesti Naruditelju, zatraziti da se Ugovor
nastavi izvrSavati u roku od 30 dana od primitka obavijesti ili raskinuti ugovor. Ukoliko ne
dode do nastavka izvrSavanja Ugovora u naznacenom roku, Izvrsitelj moze raskinuti ugovor
bez ostavljanja naknadnog roka za nastavak izvr§avanja.

PLACANJE
Clanak 21. — Opée odredbe o placanju

1. Narucitelj vrsi plac¢anja u valuti odredenoj Posebnim uvjetima na bankovni racun kojeg je
Izvrsitelj naveo u svojoj ponudi, te na bankovni racun podizvoditelja odnosno c¢lanova
zajednice ponuditelja naznaten u Posebnim uvjetima, ukoliko je izravno placanje
podizvoditeljima odnosno ¢lanovima zajednice ponuditelja predvideno dokumentacijom za
nadmetanje i Posebnim uvjetima. Izvrsitelj je bez odgode duzan obavijestiti Naruéitelja o
svakoj promjeni svojeg bankovnog racuna, odnosno bankovnog racuna podizvoditelja i/ili
¢lana/ova zajednice ponuditelja ukoliko su navedeni.

2. Placanja se vrSe u rokovima i pod uvjetima odredenim ovim ¢lankom. Da bi Narucitelj izvrsio
placanja temeljem rac¢una IzvrSitelja (odnosno podizvoditelja i/ili ¢lana zajednice ponuditelja),
racun mora biti prikladan za pla¢anje. Racun nece biti prikladan za placanje ukoliko nije u
skladu s Ugovorom i ne sadrzi minimalni sadrzaj odreden primjenjivim propisima. U slu¢aju
da racun nije prikladan za placanje jer ne sadrzi sve potrebne elemente ili IzvrSitelj nije
dostavio dokumentaciju odredenu Ugovorom, Narucitelj ¢e o istom obavijestiti IzvrSitelja i
zatraziti dostavu ispravnog racuna i dokumentacije koja nedostaje. Izvrsitelj je duzan izvrSiti
potrebne ispravke i dopune u roku od 30 dana od primitka takvog zahtjeva. U slucaju
postavljanja zahtjeva za ispravkom i dopunom racuna, rok za placanje prestaje teci i nastavlja
se od trenutka zaprimanja urednog i potpunog ra¢una. Danom pla¢anja smatrat ¢e se dan kad
je banka IzvrSitelja zaprimila novéanu doznaku u korist [zvrsitelja odnosno podizvoditelja i/ili
¢lana zajednice ponuditelja ili nalog (virman) Naruciteljeve banke kojim odobrava racunu
vjerovnika iznos naznacen u nalogu.

3. Ukoliko je Ugovorom predvideno placanje predujma isti ¢e biti placen u roku od 30 dana od
dana kada Narucitelj zaprimi racun/e prikladan/ne za placanje, jamstvo za povrat preplate i
jamstvo za uredno ispunjenje ukoliko su jamstva predvidenaUgovorom. U slucaju da su
jamstva predvidena Ugovorom, placanje predujma nece biti izvrSeno dok IzvrSitelj ne dostavi
Narugitelju navedena jamstva. Kona¢no placanje ¢e biti izvrSeno u roku od 30 dana od dana
kada Naruditelj izda izjavu o prihvatu robe odnosno zaprimi ra¢un/e, ovisno o tome koji je
trenutak nastupio kasnije.

4. Placanje e se izvrsiti na sljedec¢i nacin, ako drugacije nije odredeno Posebnim uvjetima:
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= 30% ugovorenog iznosa na ime predujma bit ¢e placeno nakon potpisivanja Ugovora,
primitka racuna, jamstva za uredno ispunjenje ugovora i jamstva za preplatu izdanog za
cijeli iznos predujma, ukoliko su jamstva trazena.

= 70% ugovorenog bit ¢e izvrSeno, kao placanje razlike do punog iznosa, nakon S§to
Narucitelj primi racun/e sukladno stavku 2. ovog ¢lanka i izda izjavu o prihvatu robe;

U slucaju djelomicnog prihvata robe, odnosno prihvata robe isporucene u razli¢itim rokovima
sukladno ugovoru, placanje ¢e biti izvrSeno u vrijednosti od 100 % ugovornog iznosa robe
koja je prihvacena.

U slucaju sumnje da su postupci nadmetanja ili izvrSenje Ugovora bili zahvacéeni
nepravilnostima ili prijevarom koja se moze pripisati Izvrsitelju, Narucitelj moZze, uz obustavu
izvrSavanja Ugovora u skladu s ¢lankom 20., obustaviti izvrSenje placanja. U slucaju utvrdenja
nepravilnosti ili prijevare u postupku nadmetanja ili izvrSenja Ugovora, Narucitelj moze, uz
raskid Ugovora, odbiti izvrsiti daljnja placanja i/ili zatraziti povrat ve¢ placenih iznosa
sukladno primjenjivom zakonodavstvu Europske unije i Republike Hrvatske.

Clanak 22. — Ka$njenje s pla¢anjem

1.

U slucaju prekoracenja rokova za isplatu odredenih Ugovorom, IzvrS$itelj ima pravo na zatezne
kamate sukladno vazeéim propisima. Zatezne kamate teku od posljednjeg dana roka za
placanja pa do isplate. Sva djelomi¢na placanja koriste se prvo za pokri¢e kamata, a nakon
toga glavnice.

U slucaju kasnjenja s pla¢anjima IzvrSitelj ¢e pisanim uputem upozoriti Naruditelja na
ispunjenje obveza uz ostavljanje naknadnog roka od 15 dana za placanje. Ukoliko placanje ne
bude izvrSeno u tom naknadnom roku, Izvrsitelj ima pravo na raskid Ugovora sukladno ¢lanku
33.

Clanak 23. — Naplata potraZivanja od Izvritelja

1.

Izvrsitelj se obvezuje vratiti bilo koji preplaceni iznos Narucitelju u roku od 30 dana od
primitka dopisa kojim se trazi povrat.

Ako IzvrSitelj ne izvrSi povrat preplacenog iznosa u navedenom roku, Narucitelju pripadaju
zatezne kamate na dugovani iznos sukladno vazec¢im propisima. Ukoliko se povrat odnosi na
isplaceni predujam Narucitelj je ovlaSten aktivirati jamstvo za preplatu sukladno ¢lanku 13,
ukoliko je jamstvo predvideno Ugovorom.

Iznosi koji se trebaju vratiti Narucitelju mogu se prebiti s iznosima koje po bilo kojoj osnovi
Narucitelj duguje IzvrSitelju ako su zadovoljene zakonom propisane pretpostavke za prijebo;.
Prijeboj nastaje izjavom o prijeboju u kojoj je naznaCeno koje su trazbine prebijene, ali
njegovi ucinci nastaju od trenutka ispunjenja pretpostavki za prijeboj.

Bankarske provizije, naknade i druge troskove s istim ucinkom povezane s povratom
dugovanih iznosa Narucitelju snosit ¢e [zvrSitel;.

Clanak 24. — Izmjena cijena

1.

Osim ako je drugaCije navedeno u Posebnim uvjetima, ugovorene jedini¢ne cijene su
nepromjenjive.
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PRIHVAT | OBVEZE NAKON PRIHVATA
Clanak 25. — Isporuka

1. Izvrsitelj ¢e robu isporuditi u skladu s odredbama Ugovora i na mjesto odredeno Posebnim
uvjetima. Isporucena roba mora u cijelosti odgovarati zahtjevima iz Ugovora, kao i bilo kojim
drugim zahtjevima koji proizlaze iz Ugovora (elaboratima, modelima, uzorcima, predloscima i
sl.). Isporucena roba mora biti trazene kvalitete u skladu s tehni¢kim specifikacijama te ukoliko
ista nije specificirana, kvalitete koja odgovara uobiCajnim standardima za vrstu robe koja se
dostavlja. IzvrSitelj je duzan omogudéiti Narucitelju obavljanje provjere da li isporucena roba
udovoljava zahtjevima iz Ugovora (npr. dostavom odgovarajuc¢e dokumentacije s navedenim
karakteristikama proizvoda, oznakama na proizvodu i sl.).

2. lzvrsitelj ¢e robu zapakirati na nacin koji sprje¢ava njeno oSteCenje ili pogorSanje svojstava
tijekom prijevoza do mjesta isporuke odredenog Ugovorom. Pakiranje ¢e biti dovoljno kvalitetno
da izdrzi, bez ograni¢enja, grubo rukovanje, izlaganje ekstremnim temperaturama, soli i vlazi
tijekom prijevoza i skladiStenja na otvorenom. Prilikom izbora veli¢ine i tezine pakiranja uzet ¢e
se u obzir udaljenost krajnjeg mjesta isporuke robe, kao i mogu¢ nedostatak sredstava za
baratanje s teSkim teretima na svim tockama prijevoza.

3. Uz robu Izvrsitelj je duzan dostaviti otpremnicu koja sadrzi podatke o vrsti i koli¢ini dostavljene
robe te ispunjen obrazac primopredajnog zapisnika koji ¢ini sastavni dio Ugovora. Posebnim
uvjetima moze se predvidjeti dodatna dokumentacija koju je IzvrSitelj duzan dostaviti uz robu.

4. Prilikom isporuke robe ugovorne strane potpisuju primopredajni zapisnik iz prethodnog stavka.
U slucaju da je ugovorom predvideno viSe mjesta isporuke primopredajni zapisnik potpisuje se
za svako mjesto isporuke zasebno. Primopredajni zapisnik potvrduje Cinjenicu da je izvrSena
isporuka, ali nema znacenje prihvata robe koji se vr$i sukladno ¢lanku 27.

Clanak 26.— Pregled robe

1. Roba nece biti prihvaéena sukladno ¢lanku 27. prije nego $to Narucitelj obavi pregled robe,
ukljucujuci sva potrebna testiranja i provjere te druge radnje koje su potrebne da se utvrdi da
roba udovoljava zahtjevima iz Ugovora. Pregled robe obavlja se nakon sto je Izvrsitelj izvrsio
sve svoje obveze koje Cine predmet Ugovora te predao uredan zahtjev za prihvatom robe
sukladno ¢lanku 27. stavku 2.

2. Prije prihvata robe, a po izvrSenom pregledu sukladno ugovornim odredbama, Narucitelj Ce,
ukoliko smatra da roba i/ili usluge/rad koji su predmet Ugovora nisu u skladu s istim, o tome
obavijestiti IzvrSitelja. Pri tome je Narucitelj ovlasten zahtijevati od Izvrsitelja da u razumnom
roku naznacenom u predmetnoj obavijesti:

a) isporuc¢enu robu ukloni o svom trosku te istu zamjeni novom robom, a koja je u skladu s
Ugovorom il

b) izvrsi potrebne popravke ili na drugi nacin otkloni nedostatke robe kako bi ista zadovoljila
uvjete iz Ugovora

¢) ponovno ispravno instalira robu u slu¢aju kada izvrSena instalacija u bilo kojem pogledu
nije sukladna Ugovoru, neovisno o bilo kakvim ranijim testovima i plac¢anjima izvrSenim u
meduvremenu

3. Izvrsitelj ¢e o vlastitom trosku i Sto je prije moguce, a najkasnije u roku kojeg je u svom
zahtjevu naznacio Narucitelj, u skladu s prethodnim stavkom otkloniti nedostatke na koje mu
je ukazano. Ako IzvrsSitelj ne postupi sukladno takvom nalogu Narucitelja, isti moZe sam ili uz
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pomoc¢ trecih, otkloniti nedostatke o trosku Izvrsitelja. Predmetni trosak otklanjanja Narucitelj
moze prebiti s dospjelim iznosima koje po bilo kojoj osnovi duguje IzvrSitelju.

4. Roba koja ne odgovara svim Ugovorom trazenim uvjetima neée biti prihvacena. Na zahtjev
Narucitelja i u roku kojeg isti odredi, [zvrsitelj ¢e robu koja nije prihvacena ukloniti s mjesta
prihvacéanja. U protivnom, roba ¢e biti uklonjena na trosak i rizik Izvrsitelja. Takoder nece biti
prihvaceni svi oni radovi koji se odnose na ugradnju materijala koji nisu prihvaéeni.

5. Odredbe ovog ¢lanka nece utjecati na pravo Narucitelja na ugovornu kaznu sukladno ¢lanku
18., niti ¢e osloboditi Izvrsitelja njegovih obveza po osnovi jamstva za ispravnost prodane
stvari kao i drugih obveza koje ima prema Ugovoru. Odredbe ovog ¢lanka ne utjecu na prava
Narucitelja po osnovi odgovornosti IzvrSitelja za nedostatke prodane robe sukladno
odredbama vazeceg Zakona o obveznim odnosima.

Clanak 27. — Prihvat robe

1. Izvrsitelj snosi rizik za slucajnu propast 1 oStecenje robe do trenutka njenog prihvata od strane
Narucitelja sukladno odredbama ovog ¢lanka. Nakon §to je izvrSena isporuka robe sukladno
odredbama clanka 25., Narucitelj je duzan cuvati robu postupajuéi pritom s paznjom dobrog
domacina u razdoblju od isporuke robe pa do njezinog prihvata sukladno odredbama ovog
¢lanka.

2. Narucitelj preuzima robu izdavanjem izjave o prihvatu robe. Izjava o prihvatu robe izdaje se u
obliku obrasca koji ¢ini sastavni dio Ugovora koji se IzvrSitelju dostavlja uz popratni dopis.
Izjava o prihvatu robe izdaje se temeljem uredno podnesenog zahtjeva Izvrsitelja za prihvatom
robe te nakon izvrSenog pregleda. Izvrsitelj podnosi Narucitelju uredan zahtjev za prihvatom
robe u roku odredenom Ugovorom. PodnoSenjem tog zahtjeva IzvrSitelj izjavljuje kako smatra
da je roba isporuc¢ena sukladno Ugovoru i spremna za preuzimanje te da je sve svoje ugovorne
obveze koje je trebao izvrsiti izvrSio do ugovorenog roka (npr. instalacija opreme, testiranje
opreme, obuka osoblja i sl.). Da bi se smatrao urednim, zahtjev za prihvatom robe podnosi se
u pisanom obliku te uz njega mora biti prilozena sljedeca dokumentacija:

a) jamstvo za otklanjanje nedostataka iz ¢lanka 15.

b) primopredajni zapisnik iz ¢lanka 25. potpisan od strane IzvrSitelja

C) jamstvo za ispravnost prodane stvari u skladu s ¢lankom 28., ukoliko jamstvo nije
predano ranije

d) obrazac izjave o prihvatu potpisan od strane Izvrsitelja u dva primjerka

3. U roku od 10 dana od primitka zahtjeva iz prethodnog stavka Narucitelj ¢e ili izdati IzvrSitelju
izjavu o prihvatu robe, ako je roba isporucena sukladno Ugovoru i Izvrsitelj je izvrSio sve
svoje ugovorne obveze uredno i u cijelosti ili ¢e odbiti zahtjev IzvrSitelja, navodeci razloge za
odbijanje i radnje koje IzvrSitelj treba poduzeti kako bi roba bila prihva¢ena. Ukoliko se roba
ne moze prihvatiti u roku iz ovog stavka, a zbog okolnosti za koje Narucitelj ne odgovara,
odnosno koje nije mogao sprijeciti, otkloniti ili izbje¢i, o istome ¢e obavijestiti IzvrSitelja te
¢e se izjava izdati $to je prije moguce, a najkasnije u roku od 10 dana od prestanka navedenih
okolnosti.

4. Ako Narucitelj u roku od 10 dana ne izda izjavu o prihvatu robe ili istu ne odbije, Izvrsitelj ¢e
ga pozvati pisanim putem na izdavanje izjave. Ukoliko Narucitelj ne izda izjavu niti se o€ituje
u daljnjem roku od 10 dana od primitka predmetnog poziva, roba ¢e se smatrati prihvacenom.
Ako je Ugovorom predvidena isporuka robe u viSe grupa predmeta nabave, Izvrsitelj je
ovlasten zatraziti prihvat za svaku grupu.
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5. U slucaju djelomi¢ne isporuke,0dnosno u sluéaju isporuke robe u razli¢itim rokovima
sukladno ugovoru, Narucitelj prihvaca tako isporuc¢enu robu izdavanjem izjave o prihvatu za
taj dio robe., a temeljem zahtjeva IzvrSitelja za prihvatom isporucene robe koji se podnosi
sukladno stavku 2. ovog ¢lanka. Djelomicna isporuka se moze prihvatiti u slucaju kada
isporuceni dio robe Cini cjelinu koja se moze koristiti samostalno i neovisno od ostatka robe.
Jamstvo za ispravnost prodane stvari (garancija) teCe za prihvaceni dio robe.

6. Po prihvatu robe, IzvrsSitelj ¢e ukloniti sve prate¢e materijale koji su bili koristeni kako bi se
izvrSila ugovorna obveza (poput ambalaze i sl.) te ¢e dovesti u red mjesto prihvacanja, sve u
skladu s Ugovorom.

7. Narucitelj moze poceti koristiti svu dostavljenu robu odmah po njenom prihvatu. Danom
prihvata robe smatra se dan na koji je izdana izjava o prihvatu robe i koji je naznacen u
predmetnoj izjavi uz potpis Narucitelja.

Clanak 28. — Obveze iz jamstva za ispravnost prodane stvari (garancija)

1. Izvrsitelj jamci da roba odgovara zahtjevima iz Ugovora, te da je u ispravnom stanju, nova te
nekoristena.

2. lzvrsitelj je obvezan na zahtjev Naruditelja popraviti neispravnu i/ili oSte¢enu robu, odnosno
bilo koji njezin dio, ili ako to nije moguce izvrsiti zamjenu robe, neovisno o tome kada se
pojavio nedostatak. IzvrSitelj je duzan izvrsiti popravak, odnosno zamjenu u roku kojeg je
Narucitelj naznacio u obavijesti o nedostatku, a koji mora biti razuman rok za izvrSenje
popravka ili zamjene. Zahtjev za popravkom ili zamjenom Narucitelj ima pravo postaviti za
vrijeme trajanja jamstvenog roka. Obveza IzvrSitelja odnosi se na svaki nedostatak i/ili
oSte¢enje, ukljucujuéi one koji su posljedica upotrebe neispravnih materijala, dizajna ili
manjkavog rada.

3. Sve troskove vezane uz popravak i/ili zamjenu, ukljucujuéi trosak prijevoza robe do mjesta
popravka i vra¢anja robe Narucitelju, snosi Izvrsitelj. Za vrijeme trajanja popravka, odnosno
zamjene, lzvrsitelj snosi rizik za slucajnu propast i oSteCenje stvari. U slucaju manjeg
popravka robe jamstveni rok se produljuje za onoliko koliko je Narucitelj bio liSen uporabe
robe, a u slucaju bitnog popravka ili zamjene pocinje te¢i ponovo od zamjene, odnosno od
kada je vracena popravljena roba. Ukoliko je zamijenjen, odnosno bitno propravljen samo dio
stvari jamstveni rok pocinje teci iznova samo za taj dio.

4. Ako se bilo koji nedostatak pojavi ili oStecenje nastupi unutar jamstvenog roka, Narucitelj ¢e o
tome obavijestiti Izvritelja. U slucaju da Izvrsitelj ne izvr$i popravak odnosno zamjenu u
roku navedenom u spomenutoj obavijesti, Narucitelj moze:

a) sam ispraviti nedostatak odnosno izvrsiti popravak ili angazirati nekoga da isto obavi na
rizik i troSak IzvrSitelja, u kojem slu¢aju ¢e troSkovi koje je snosio Narucitelj ukoliko
Izvrsitelj ne izvr$i povrat istih biti namireni iz iznosa danih jamstava ili

b) raskinuti Ugovor

5. U hitnim slucajevima kada se ne moze uspostaviti kontakt s [zvrsiteljem ili on, nakon §to se s
njime stupi u kontakt, izjavi da nije u moguénosti poduzeti potrebne radnje i/ili mjere,
Narucitelj moze izvrSiti potrebne radnje i/ili mjere na troSak IzvrSitelja. Naruditelj ¢e
obavijestiti [zvrSitelja o poduzetim radnjama i/ili mjerama ¢im to bude moguce.

6. Osim ako nije druk¢ije odredeno Posebnim uvjetima, jamstveni rok traje godinu dana.
Jamstveni rok pocinje te¢i s danom prihvata robe i produljuje se ili obnavlja sukladno
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odredbama stavka 3. ovog clanka. Obveze temeljem jamstva ne iskljucuju zakonsku
odgovornost IzvrSitelja za materijalne i pravne nedostatke stvari, odnosno ne utjecu na prava
koja Narucitelju pripadaju po drugim osnovama. U svakom slu¢aju Narucitelj zadrzava pravo
na naknadu prouzrocene Stete.

Ukoliko Izvrsitelj raspolaze jamstvom za ispravnost stvari izdanim od proizvodaca robe, a
koje se odnosi na razdoblje dulje od razdoblja jamstva IzvrSitelja sukladno Ugovoru, duzan je
predmetno jamstvo uruciti Narucitelju po isteku jamstvenog roka iz stavka 6. ovog c¢lanka.
Jamstveni rok temeljem jamstva proizvodaca bez utjecaja je na izdavanje potvrde o urednom
izvrSenju ugovornih obveza iz ¢lanka 29.

Clanak 29. — Potvrda o urednom izvrienju ugovornih obveza

1.

Po isteku jamstvenog roka iz jamstva IzvrSitelja sukladno ¢lanku 28., odnosno svih jamstava u
slucaju isporuke u razli¢itim rokovima, ukljucujuéi svako produljenje i obnovu jamstvenog
roka, Narucitelj ¢e izdati Izvrsitelju potvrdu o urednom izvrSenju ugovornih obveza u kojoj ¢e
navesti datum kojim se smatra da je IzvrSitelj ispunio sve svoje ugovorne obveze. Datum
ispunjenja obveza odgovara datumu isteka jamstvenog roka ili posljednjeg jamstvenog roka,
ako ih je bilo vise. Potvrda ¢e se izdati u roku od 30 dana od isteka jamstvenog roka ili
posljednjeg jamstvenog roka, ako ih je bilo viSe. Ako Narucitelj ne izda predmetnu potvrdu
niti priop¢i razloge neizdavanja potvrde u nazna¢enom roku, IzvrSitelj ¢e ga pisanim putem
pozvati na izdavanje potvrde. Ako Narucitelj ne izda potvrdu niti priopéi razloge njezinog
neizdavanja u daljnjem roku od 15 dana od primitka pisanog poziva, smatrat ¢e se da je
Izvrsitelj uredno izvrsio svoje obveze.

Ako se potvrda ne moze izdati zbog okolnosti za koje Narucitelj ne odgovara, odnosno koje

potvrdu u roku od daljnjih 15 dana od prestanka tih okolnosti.

POVREDA | RASKID UGOVORA

Clanak 30. — Povreda ugovora

1.

a)
b)

Svaka ugovorna strana duzna je ispuniti svoje ugovorne obveze te odgovara za njihovo
ispunjenje. Ukoliko ugovorna strana povrijedi ugovornu obvezu, odnosno ne ispuni obvezu ili
je ne ispuni sukladno ugovornim odredbama, odgovara sukladno odredbama Zakona o
obveznim odnosima i drugim primjenjivim propisima.

U slucaju povrede Ugovora, povrijedena strana ima pravo na:

popravljanje Stete i/ili

raskid Ugovora

Ako Izvrsitelj ne ispuni koju od svojih ugovornih obveza, Naruditelj, ne dovodeci u pitanje
njegova prava iz stavka 2. ovog ¢lanka, takoder ima pravo:

a) obustaviti placanja i/ili

b) umanjiti placanja ili ostvariti pravo na povrat placenog u visini koja odgovara povredi
Ugovora

Ako Narucditelj ima pravo na popravljanje $tete, on moze iznos Stete prebiti s dospjelim
iznosima koje duguje Izvrsitelju ili se naplatiti iz odgovarajuceg jamstva.
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5.

Ugovorne strane ostvaruju pravo na popravljanje Stete u zastarnim rokovima predvidenim
vaze¢im Zakonom o obveznim odnosima.

Clanak 31. — Raskid ugovora

Svaka ugovorna strana ima pravo, sukladno ugovornim odredbama koje ureduju raskid
Ugovora, raskinuti ugovorni odnos ako druga ugovorna strana krsi odredbe Ugovora, odnosno
ne izvrSava preuzete ugovorne obveze na nacin kako je ugovoreno i u ugovorenim rokovima, a
navedene propuste ne otkloni niti u naknadnom roku koji joj za to ostavi druga ugovorna
strana.

Obavijest o propustu ugovorna strana dostavlja prekrsitelju pisanim putem, faksom ili postom
preporuceno, primitkom koje naknadni rok pocinje te¢i. Ukoliko u navedenom naknadnom
roku prekrsitelj ne uskladi svoje ponaSanje sa svojim ugovornim obvezama, Ugovor se smatra
raskinutim bez potrebe davanja ikakvih daljnjih obavijesti ili izjava. Ukoliko u naknadnom
roku prekrsitelj otkloni propust, raskid nema ucinka.

Iznimno od stavka 2. ovog ¢lanka Ugovor se moze raskinuti pisanom obavijesti i bez
ostavljanja naknadnog roka za ispunjenje ako iz drzanja koje od ugovornih strana proizlazi
kako ista nece ispuniti svoju ugovornu obvezu niti u naknadnom roku ili ugovorna strana
izjavi da svoju obvezu nece uopde ispuniti.

Clanak 32. - Raskid Ugovora od strane Narucitelja

1.

Narucitelj moze raskinuti Ugovor uz ostavljanje naknadnog roka za otklanjanje propusta od 15
dana od primitka obavijesti, iz slijede¢ih razloga:

ako Izvrsitelj ne ispuni, odnosno ne ispuni uredno svoju ugovornu obvezu

ako Izvrsitelj bez opravdanog razloga odbije ili propusti izvrSiti neki od naloga/uputa
Narucitelja danih sukladno Ugovoru

ako Izvrsitelj izvrsi prijenos cijelog ili dijela Ugovora ili angazira podizvoditelje suprotno
ugovornim odredbama

ako IzvrSitelj pretrpi statusne promjene, ukljucujuci one kojima se mijenja pravna osobnost, a
zbog kojih dolazi do promjene ugovorne strane ili drugog razloga zbog kojeg nastavak
ugovorene suradnje nije mogué, osim u slucaju da je predmetna izmjena provedena u skladu s
¢lankom 19. Op¢ih uvjeta Ugovora

ako Izvrsitelj ne dostavi trazeno jamstvo u skladu s Ugovorom ili davatelj jamstva ne moze
ispuniti svoje obveze, a [zvrsitelj nije dao novo vazeée jamstvo

ako Izvrsitelj ne ispuni svoju obvezu u skladu s ¢lankom 8. Op¢ih uvjeta Ugovora

ako Izvrsitelj ne ispuni svoju obvezu iz ¢lanka 9. Op¢ih uvjeta Ugovora

Narucditelj moze u iznimnim situacijama, ovisno o vrsti i razlozima povrede, odrediti 1 duzi
primjereni rok za ispunjenje, odnosno otklanjanje propusta, od onog koji je odreden u stavku
1. ovog ¢lanka kada je isto opravdano okolnostima konkretnog slucaja.

Narucitelj moze u bilo koje vrijeme, bez potrebe ostavljanja naknadnog primjerenog roka za
ispunjenje, raskinuti Ugovor s u¢inkom od primitka pisane obavijesti upucene IzvrSitelju iz
sljede¢ih razloga:

ako je nad IzvrSiteljem otvoren ste¢ajni postupak ili postupak likvidacije, ako njime upravlja
osoba postavljena od strane nadleznog suda, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je obustavio
poslovne djelatnosti ili se nalazi u bilo kojem slicnom postupku prema propisima drzave
sjedista Izvrsitelja kao i ako je nad IzvrSiteljem pokrenut prethodni postupak radi utvrdivanja
uvjeta za otvaranje steCajnog postupka ili postupak likvidacije po sluzbenoj duznosti ili
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b)

d)

10.

11.

postupak nadleznog suda za postavljanje osobe koja ¢e njime upravljati ili postupak nagodbe s
vjerovnicima ili se nalazi u slicnom postupku prema propisima drzave sjedista IzvrSitelja

ako je Izvrsitelju ili osobi koja ga je po zakonu ovlastena zastupati izre¢ena pravomocéna
osudujuca presuda za bilo koje od kaznenih djela odredenih Izjavom o nepostojanju razloga
iskljucenja koje je bila sastavni dio ponude Izvrsitelja u postupku o javnoj nabave odnosno za
odgovaraju¢a kaznena djela prema propisima drzave sjediSta IzvrSitelja ili drzave ¢iji je
drzavljanin osoba ovlastena na zastupanje

ako se nakon dodjele Ugovora dokaze da je postupak nabave ili izvrSavanje Ugovora bilo
zahvacéeno nepravilnostima ili prijevarom

ako se dokaze da je postupak nabave ili izvrSenje nekog drugog ugovora financiranog iz
poracuna Europske unije i/ili Republike Hrvatske kojeg je IzvrSitelj strana bilo zahvacéeno
nepravilnostima ili prijevarom, a vjerojatno je da ¢e to utjecati na izvrSenje ovog Ugovora

U slucaju raskida iz razloga navedenih u stavcima 1. i 3. ovog ¢lanka Narucitelj ima pravo
potrazivati od IzvrSitelja popravljanje Stete koja mu je nastala zbog raskida, ukljucujuéi
dodatne troskove koje je imao radi izvrSenja Ugovora. IzvrSitelj snosi sve troskove vezane uz
raskid Ugovora, ukljucujuéi trosak povrata robe. Predmetno pravo Narucitelja na popravljanje
cjelokupne Stete je bez utjecaja na ostala prava koja Narucitelj ostvaruje sukladno Ugovoru.

U slucaju da IzvrSitelj zbog vlastite krivnje nije u mogucénosti isporuciti Narucitelju dio
ugovorene robe Narucitelj zadrzava pravo djelomicnog raskida Ugovora, kao i pravo da
postupajuéi s paznjom dobrog gospodarstvenika izvr$i nabavu druge robe koja ¢e odgovarati
kvaliteti i koli¢ini ugovorene, a neisporucene robe. IzvrSitelj ¢e biti duZan nastaviti s
izvrSenjem preostalog dijela Ugovora. U svakom slucaju, Narucitelj zadrzava pravo na
naknadu svake, time prouzrocene Stete ukljucujuci naknadu troska koji nastane zbog razlike u
vrijednosti nabave. Po nabavi robe Narucitelj ¢e od Izvrsitelja ostvariti povrat neocekivanih
troSkova nabave robe, ako ih bude, ili isplatiti IzvrSitelju preostali dugovani iznos.

Raskid Ugovora nece imati utjecaja na druga prava ugovornih stranaka predvidena Ugovorom.
Nakon raskida, Narucitelj moze sklopiti bilo koji ugovor s treCom osobom, u kojem sluc¢aju je
Izvrsitelj duzan naknaditi $tetu koja Narucitelju nastane zbog sklapanja novog ugovora o
nabavi robe, ukljucuju¢i naknadu troska koji nastane zbog razlike u vrijednosti nabave.

Nastupanjem ucinaka raskida ugovorne strane su oslobodene svojih obveza, osim obveze
naknade Stete. U slucaju raskida zbog krivnje Izvrsitelja, IzvrSitelj ¢e Narucitelju nadoknaditi
time svu prouzro¢enu Stetu.

U slucaju raskida, Izvrsitelj je duzan bez odgode poduzeti neposredne radnje i/ili mjere za
pravovremen i uredan prestanak izvrSenja zadataka te ¢e sve daljnje troSkove svesti na
minimum.

U slucaju raskida Ugovora svaka strana ima pravo na povrat onoga Sto je dala na ime
ispunjenja Ugovora. Strana koja vra¢a novac duzna je platiti zatezne kamate tekuce od
primitka isplate. Po raskidu Ugovora, Narucitelj ¢e, ¢im to bude moguce, utvrditi vrijednost
robe i svih iznosa koji se Izvrsitelju duguju na dan raskida Ugovora kao i iznose koje Izvrsitelj
duguje Narucitelju na dan raskida Ugovora.

U slucaju raskida, Naruditelj ¢e, ¢im to bude moguce 1 u prisustvu Izvrsitelj ili njegovih
predstavnika ili u odsustvu uredno pozvanog IzvrSitelja ili njegovih predstavnika, sastaviti
izvjeSc¢e o isporucenoj robi i izvrSenim popratnim radovima njenog smjestaja ili instalacije te
popisati isporucene, ali neiskori§tene materijale.

Narucitelj moZze raskinuti Ugovor u svako doba pisanom obavijesti [zvrsitelju uz otkazni rok
od 15 dana od primitka obavijesti bez navodenja razloga raskida. Ako je do raskida doslo iz
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razloga koji se ne mogu pripisati krivnji Izvrsitelja, viSoj sili, slucaju, odnosno okolnostima
izvan utjecaja Narucitelja, Izvrsitelj ¢e osim naknade za ve¢ izvrSeni rad moc¢i traziti i naknadu
pretrpljene Stete u smislu obi¢ne Stete, ali ne i izmakle koristi.

Clanak 33. — Raskid ugovora od strane IzvrSitelja

1. Izvrsitelj moze raskinuti Ugovor uz ostavljanje naknadnog roka za otklanjanje propusta od 15
dana od primitka obavijesti, iz sljedecih razloga:

a) U situaciji opisanoj u ¢l. 5. Ugovora

b) ako Narucitelj nakon isteka naknadno ostavljenog roka iz ¢lanka 22. ne plati Izvrsitelju iznose
koje mu duguje

c) ako Naruditelj ne ispunjava svoje ugovorne obveze;

d) protekom roka od 90 dana od obustave Ugovora ili dijela Ugovora koja nije uzrokovana
krivnjom Izvrsitelja, ukoliko ne dode do nastavka izvrSavanja Ugovora ili dijela Ugovora
temeljem zahtjeva IzvrSitelja sukladno ¢lanku 20.

2. lIzvrSitelj] moze u iznimnim situacijama, ovisno o vrsti i razlozima povrede, odrediti i duzi
primjereni rok za ispunjenje kada je isto opravdano okolnostima konkretnog slucaja.

3. Raskid Ugovora nece imati utjecaja na druga prava ugovornih stranaka predvidena Ugovorom.

4. U slucaju raskida zbog krivnje Narucitelja, Narucitelj ¢e Izvrsitelj nadoknaditi time
prouzrocenu Stetu.

Clanak 34. - Visa sila

1. Smatrat ¢e se da nijedna ugovorna strana nije povrijedila ugovornu obvezu ako je u ispunjenju
te obveze sprijecena nekom od okolnosti vise sile koja nastupi nakon sklapanja Ugovora, a
prije dospjelosti ugovorne obveze.

2. TIzraz visa sila koji se upotrebljava u ovom Ugovoru podrazumijeva situaciju u kojoj ispunjenje
ugovorne obveze jedne ugovorne strane postane nemoguce zbog izvanrednih vanjskih
dogadaja koji se nisu mogli predvidjeti, niti ih je ugovorna strana mogla sprijeciti, izbjeci ili
otkloniti te za koje nije odgovorna ni jedna od ugovornih strana.

3. Ako bilo koja od ugovornih strana smatra da je nastupila koja od okolnosti vise sile koja moze
utjecati na ispunjavanje njene obveze, o tome ¢e bez odlaganja usmeno obavijestiti drugu
ugovornu stranu, a u roku od najkasnije 3 dana od nastanka predmetnog dogadaja uputit ¢e
obavijest pisanim putem. U predmetnoj obavijesti navest ¢e se pojedinosti o prirodi, moguc¢em
trajanju i vjerojatnim posljedicama tog dogadaja te ¢e se predociti dokazi iz kojih se moze
utvrditi nastupanje ovakvog dogadaja. Ugovorna strana koja ne postupi sukladno navedenom,
odgovorna je drugoj ugovornoj strani za Stetu koju ova pretrpi zbog propusta davanja ovakve
obavijesti. Osim u slucaju da Narucitelj da drugaciju pisanu uputu, IzvrSitelj ¢e nastaviti s
izvrSavanjem svojih ugovornih obveza do mjere do koje je to razumno izvedivo te ¢e istraziti
alternativne nacine za izvrSenje Ugovora. IzvrSitelj ¢e primijeniti alternativni nacin izvrSenja
samo temeljem upute Naruditelja.

4. Ukoliko su Izvrsitelju nastali dodatni troSkovi zbog uputa Narucitelja iz prethodnog stavka,
Izvrsitel) ima pravo na naknadu predmetnog troska. Trazeni iznos prije isplate odobrava
Naruditelj.
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5. Ukoliko okolnosti vise sile traju dulje od 90 dana, bilo koja ugovorna strana moze slanjem
pisane obavijesti raskinuti ugovor uz otkazni rok od 30 dana od primitka obavijesti. Ukoliko
okolnosti vise sile prestanu za vrijeme otkaznog roka, Ugovor ostaje na snazi. U protivnom
nastupa ucinak raskida, a ugovorne strane se oslobadaju svojih obveza.

RJESAVANJE SPOROVA I MJERODAVNO PRAVO
Clanak 35. — RjeSavanje sporova

1. Ugovorne strane ¢e sve sporove koji nastanu u vezi s Ugovorom nastojati rjesiti mirnim
putem.

2. U slu¢aju nastanka spora jedna ¢e ugovorna strana o tome obavijestiti drugu pisanim putem,
navesti koje je njeno stajaliSte vezano uz spor kao i koje rjeSenje predlaze, te zatraziti da se
spor rijeSi mirnim putem, odnosno putem pregovora. Druga ¢e strana na tako izneseni
prijedlog za mirno rjeSavanje spora odgovoriti u roku od 30 dana od primitka obavijesti te e
pritom navesti koje je njeno stajaliSte vezano za spor. Osim ako ugovorne strane drugacije ne
dogovore, vremensko razdoblje za postizanje mirnog rjesenja putem pregovora bit ¢e najduze
60 dana od dana primitka obavijesti kojom se trazi mirno rjeSavanje spora. Smatrat ¢e se da
pokusaj mirnog rjeSavanja spora nije uspio ako jedna ugovorna strana ne pristane na prijedlog
druge strane da se spor pokusa rijeSiti mirnim putem, ako jedna ugovorna strana na takav
prijedlog ne odgovori u roku, ako mirno rjeSenje ne bude postignuto unutar najduzeg
vremenskog razdoblja trajanja postupka ili ako jedna ugovorna strana odustane od pregovora
za vrijeme njihovog trajanja.

3. U slucaju da ugovorne strane ne rijeSe spor mirnim putem, suglasne su da ¢e spor na
rjeSavanje uputiti nadleznom sudu u Republici Hrvatskoj.

Clanak 36. — Mjerodavno pravo

Mijerodavno pravo za ovaj Ugovor je pravo Republike Hrvatske.
ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 37. - ZaStita osobnih podataka

Osobni podaci fizickih osoba §tite se te se s njima postupa sukladno vazec¢oj Opcoj uredbi o zastiti
podataka i Zakonu o provedbi Opc¢e uredbe o zastiti podataka. Osobni ¢e se podaci prikupljati, koristiti
1 obradivati isklju¢ivo u svrhu izvrSavanja prava i obveza odredenih ugovorom te provodenja kontrole
Narucditelja nad izvrSavanjem ugovora, $to ne utjee na moguénost dostave tih podataka tijelima
nadleZznim za obavljanje nadzornih i inspekcijskih poslova sukladno primjenjivim propisima. Osobni
podaci nece se dostavljati tre¢im, neovlastenim osobama ako to nije sukladno naznacenoj svrsi obrade
osobnih podataka. U slucaju povrede prava na zastitu osobnih podataka zastita se ostvaruje pri
nadleznom tijelu sukladno vaze¢em Zakonu o zastiti osobnih podataka.
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DODATAK I

PRIMOPREDAJNI ZAPISNIK

Broj ugovora: < navesti broj ugovora >

Naziv ugovora: < navesti naziv ugovora >

Izvrsitelj: < navesti naziv i adresu IzvrSitelja >

Narucitelj: < navesti naziv i adresu Narucitelja >

Lokacija isporuke: < navesti lokaciju isporuke >

Predmet ugovora:

Predmet

Naziv

Koli¢ina

Napomene

oV
—_—

model >

< navesti naziv predmeta, naziv proizvodaca i

model >

[.] < navesti naziv predmeta, naziv proizvodaca i

Ovaj Primopredajni zapisnik potvrduje Cinjenicu da je izvrSena isporuka, ali nema znacenje
prihvata robe koji se vr$i sukladno €l. 27 Op¢ih uvjeta ugovora.

Za lzvrsitelja:

Ime i funkcija:

(potpis)

Datum potpisa:

Za Narucitelja:

Ime i funkcija:

(potpis)

Datum potpisa:
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DODATAK Il

IZJAVA O PRIHVATU ROBE

Broj ugovora: < navesti broj ugovora >

Naziv ugovora: < navesti naziv ugovora >

Izvrsitelj < navesti naziv i adresu IzvrSitelja >

Narucditelj: < navesti naziv i adresu Narucitelja >

Predmet ugovora:

= < c ™
5] L = LU
£l 5§ . Sz| €z
S| = Naziv 5| &<
o © =% 17 Napomene
a| M 2Ql =9
1| [ < navesti naziv predmeta, naziv
"7 | proizvodaca i model >
2| ] < pavesti naziv predmeta, naziv
"7 | proizvodaca i model >

Ovom izjavom potvrduje se da je predmet Ugovora isporucen sukladno Ugovoru.

Narucitelj moze poceti koristiti svu dostavljenu robu odmah po njenom prihvatu. Danom
prihvata robe smatra se dan na koji je izdana izjava o prihvatu robe i koji je naznacen u
predmetnoj izjavi uz potpis Narucitelja.

Za lzvrsitelja: Za Narucitelja:
Ime i funkcija: Ime i funkcija:
(potpis) (potpis)

Datum potpisa: Datum potpisa:
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